
大切な表現 解説＆例文/해설 & 예문 

◆第２４課 へんかを言
い

う－文化祭
ぶ ん か さ い

－ [〜く（に）なります/なりました。]  

제 24 과 변화를 말하기 –축제- 

 

へんかを 言
い

う/변화를 말하기 

解 E

か い

A AE説 E

せ つ

A/해설 

①いそがしくなります。 / 바빠집니다. 

②いそがしくなりました。 / 바빠졌습니다. 

 

～く（に）なります／なりました。  

☆①は、へんかすることを 言
い

う 言
い

い 方
か た

です。 / ☆①은 변화를 말하는 표현입니다. 

 

≪い 形容
け い よ う

詞
し

≫は、「い」を「く」にして、「なります」をつけます。 

≪い형용사≫는 'い'를 'く'로 바꾸고 'なります'를 붙입니다. 

≪な 形容
け い よ う

詞
し

≫は、「な」を「に」にして、「なります」をつけます。 

≪な형용사≫는 'な'를 'く'로 바꾸고 'なります'를 붙입니다. 

≪名詞
め い し

≫は、「に」＋「なります」をつけます。 

≪명사≫는 'に'＋'なります'를 붙입니다.  

[例 E

れ い

A]/ [예] 

もうすぐ、あたたかくなります。 / 이제 곧 따뜻해집니다.  

AE休 E

や す

Aみがおわると、AE人 E

ひ と

Aが AE少 E

す く

Aなくなります。 / 휴일이 끝나면 사람이 적어집니다.  

この 歌手
か し ゅ

は、いつかぜったい 有名
ゆ う め い

になります。 / 이 가수는 언젠가 확실히 유명해집니다.  

4
し

E月 E

が つ

Aから、A E 3 E

さん

AAE年生 E

ねんせい

Aになります。 / 4월부터 3학년이 됩니다.  

 

☆②は、へんかしたことについて 言
い

う 言
い

い 方
か た

です。 / ☆②는 변화한 것에 대해 말하는 

표현입니다.  

 

「なります」を「なりました」にします。 / 'なります'를 'なりました'로 바꿉니다. 

[例 E

れ い

A]/ [예] 

このごろ、日本語
に ほ ん ご

の 勉強
べんきょう

が 楽
た の

しくなりました。 / 요즈음 일본어 공부가 재밌어졌습니다.  

電気 E

で ん き

Aをかえたら、へやが AE明 E

あ か

Aるくなりました。 / 전등을 바꾸었더니 방이 밝아졌습니다.  

かぜがなおって、元気
げ ん き

になりました。 / 감기가 나아서 건강해졌습니다.  

友 E

と も

Aだちが AE帰 E

か え

Aって、しずかになりました。 / 친구가 돌아가자 조용해졌습니다.  

AE先週 E

せんしゅう

Aの AE誕生 E

たんじょう

AAE日 E

び

Aで、A E 1 8 E

じゅうはっ

AAE歳 E

さ い

Aになりました。 / 지난 주 생일에 18살이 되었습니다.  
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へんかを 言
い

う 

例 E

れ い

A AE文 E

ぶ ん

 

AE冬 E

ふ ゆ

Aは、AE5E

ご

AAE時 E

じ

Aになると、もう AE暗 E

く ら

Aくなります。 

AE来月 E

ら い げ つ

A、AE私 E

わたし

Aは A E 1 8 E

じゅうはっ

AAE歳 E

さ い

Aになります。  

もう 少
す こ

し 砂糖
さ と う

を 入
い

れると、おいしくなるよ。  

4
し

E月 E

が つ

Aから、AE教室 E

きょうしつ

Aの AE机 E

つくえ

Aが AE新 E

あたら

Aしくなるそうです。 

AE先生 E

せんせい

Aが「うるさい！」と AE言 E

い

Aいました。みんな AE静 E

し ず

Aかになりました。 

AE近所 E

き ん じ ょ

Aにコンビニができました。とても AE便利 E

べ ん り

Aになりました。 

AE一生懸命 E

いっしょうけんめい

AAE部屋 E

へ や

Aを AE掃除 E

そ う じ

Aをしたから、とてもきれいになりました。 

AE一回 E

い っ か い

AAE会 E

あ

Aっただけなのに、AE好 E

す

Aきになってしまいました。 

AE昔 E

むかし

Aとくらべて、AE今 E

い ま

Aの AE若者 E

わかもの

Aはスタイルがよくなった。 

AE最近 E

さ い き ん

Aのテレビは、AE何 E

な に

Aかつまらなくなったと AE思 E

お も

Aう。 

 

A:「AE日本語 E

に ほ ん ご

Aがずいぶんじょうずになりましたね。」 

B:「いえ、まだまだです。」  

 

A:「AE髪 E

か み

A、AE長 E

な が

Aくなったね。」 

B:「そうだね。そろそろ AE切 E

き

Aろうかな。」 

 

A:「AE暖 E

あたた

Aかくなったよね。」 

B:「そうだね。AE春 E

は る

Aになったら、もうすぐ AE桜 E

さくら

Aの AE季節 E

き せ つ

Aだね。」  
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변화를 말하기 

예문 

겨울은 5시가 되면 벌써 어두워집니다.  

다음 달 나는 18살이 됩니다. 

설탕을 좀 더 넣으면 맛있어져. 

4월부터 교실에 새 책상이 들어온다고 합니다.  

선생님이 "시끄럽다!"라고 말했습니다. 모두 조용해졌습니다.  

근처에 편의점이 생겼습니다. 매우 편리해졌습니다. 

열심히 방을 청소했기 때문에 매우 깨끗해졌습니다.  

한 번 만난 것 뿐인데 좋아져 버렸습니다. 

옛날에 비해, 지금의 젊은이들은 스타일이 좋아졌다.  

요즘 TV는 뭔가 지루해졌다는 생각이 든다. 

 

A: "일본어가 상당히 능숙해졌네요. " 

B: "아뇨, 아직 멀었어요. " 

 

A: "머리카락 많이 자랐네. " 

B: "응. 슬슬 자를까. " 

 

A: "따뜻해졌네. " 

B: "그러게. 봄이 되면 곧 벚꽃의 계절이네. " 
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